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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fiir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.

concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs solides (p. ex.
murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des che-
villes spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un spécialiste.

IT

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di calcestruzzo
o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti. Ri-
chiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zatgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki itp.), przezna-

czony jest wylgcznie do montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegty lub betonu. Przy montazu
artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy zastosowaé odpowiednie do niej zamoco-
wania. W razie watpliwosci prosimy zasiegngé porady fachowca.

Ccz

Prilozeny material pro montaz na sténu (hmozdinky a Srouby)je vhodny jen pro pevné zdivo (napr.
betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby sté&n budou pfipadné nutné specialni hmozdinky a jiné
Srouby. Porad'te se pripadné s odbornikem.

SK

Prilozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
(napr. beténové alebo tehlové steny). Pre iné steny su potrebné prip. Specialne hmozZdinky a iné skrut-
ky. V pripade potreby sa porad'te s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzitbkészlet (tipli és csavarok) csak tométt falazatban (pl. betonfalban, téglafalban)
hasznalhatd. Mas faltipusokhoz specidlis tiplire és csavarra lesz sziikség. Sziikség esetén kérje ki
egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie
solida (de exemplu pereti din beton sau din caramida). Pentru alte structuri de peretj, este posibil sa
fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsam ndaki duvar tipi sabitleme materyali (diibel ve vidalar) sadece beton ve tugla
duvarlar gibi saglam duvar yap lar icin uygundur. Bagka duvar yap lar i¢in ézel diibell er veya bagka
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yard m al n z.

RU

BxogsLmii B KOMNNEKT NOCTABKU MaTtepuan Ans KpenneHus Ha cteHe (globenu u 6onTbl)
npegHasHa4YeH TOMNbKO AJA MPOYHbIX KAMEHHbIX CTEH (Hanpumep, GETOHHbIX UMK KMPNUYHbLIX). Ons
Opyrux TUMNOB CTEH UCTONb3yiiTe NO Mepe HeoGXoAMMOCTM crieuuansHele globeny 1 gpyrme GonTo.
Mo mepe Heo6x0aMMOCTH 06paTUTECh 38 NOMOLLLIO K CNeLManucTam.

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine
scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon & poussiére ou un chiffon légérement
humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.

IT

Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido.
Non utilizzare detergenti abrasivi.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen
schurende poetsmiddelen.

PL

Czyszczenie nalezy wykonaé¢ wytgcznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilz
onego recznika. Nie stosowacésrodkéwczyszcz gcych do szorowania.

(o4

Cistéte prosim jen prachovkounebo lehce navih &éenym hadrem. NepouZivejte
drhnoucti d&istici prostredky.

SK

Na Cistenie pouZivaijte Irn prachovku alebo z I'ahka navihéenu utierku. NepouZivajte
Ziadne drhnuce distiace prostriedky.

HU

Kérjik, csak portorl 6 kendével vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon
doérzshatasu tisztitoszert.

RO

Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful sau o carp a usor
umezitd. Nu utilizati substante de curatat abrazive.

TR

Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumu sak bir bezle siliniz. A sindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

RU

Ovuwwalt me om nbIuU Mpanko U wiu cnezka BnaskHol Bemowbio. He gonyckaemcs
npuMeHeHuUe YucmsaALux cpegecmB, He npegHa3sHaudeH H biX grisi yxoga 3a Mmebernslio.
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